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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ktorzy sa objawieni ze jestescie list Pomazanca ktory
interlinearny | Przektad Textus | zostal wystuzony przez nas ktory jest wypisany nie
Receptus atramentem ale Duchem Boga Zyjacego nie na tablicach
Oblubienicy kamiennych ale na tablicach serca cielesnych
PBD Przektad EIB Przektad dla ktorych jest jasne, ze jestescie listem Chrystusa
dostowny dostowny sporzgdzonym przez naszg ustuge,* napisanym nie
atramentem, ale Duchem Boga zywego, nie na tablicach
kamiennych,** lecz na tablicach zywych serc.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Czynigc sobie widocznym*, ze jestescie listem Pomazanca,
dostowny Popowski- wystuzonym przez nas, wypisanym nie atramentem, ale
Wojciechowski | Dychem Boga zyjacego, nie na ptytach kamiennych, ale na
ptytach sercach cielesnych. 4
TRO Przektad Textus Receptus | Ktorzy sa objawieni ze jestescie list Pomazanca ktory
dostowny Oblubienicy zostal wystuzony przez nas ktory jest wypisany nie
atramentem ale Duchem Boga Zyjacego nie na tablicach
kamiennych ale na tablicach serca cielesnych
SNP'18 | Przektad EIB Przektad To jest rzecza jasng: Jestescie listem Chrystusa, ktory
literacki literacki powstat dzieki naszej postudze, napisanym nie atramentem,
lecz Duchem zywego Boga, i nie na tablicach kamiennych,
ale na tablicach zywych serc.
UBG'18 | Przektad Uwspotcezesniona | Gdyz wiadomo, ze jestescie listem Chrystusowym
literacki Biblia Gdanska | sporzadzonym przez nasze postugiwanie, napisanym nie
atramentem, lecz Duchem Boga zywego, nie na tablicach
kamiennych, lecz na zywych tablicach serc.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Gdyz to jawna jest, zescie listem Chrystusowym przez
literacki ustuge nasze zgotowanym, napisanym nie inkaustem, ale
Duchem Boga zywego, nie na tablicach kamiennych, ale na
tablicach serc miesnych.
BJW Przektad Biblia Jakuba oznajmieni, ze jestescie listem Chrystusowym, od nas
literacki Wujka sprawionym i napisanym, nie inkaustem, ale Duchem Boga
zywego: nie na tablicach kamiennych, ale na tablicach
serca cielesnych.
BT'99 Przektad Biblia Powszechnie o was wiadomo, zZe jestescie listem
literacki Tysigclecia Chrystusowym dzieki naszemu postugiwaniu, listem
napisanym nie atramentem, lecz Duchem Boga zywego;
nie na kamiennych tablicach, lecz na zywych tablicach
serc.
BW Przektad Biblia Wiadomo przeciez, ze jestescie listem Chrystusowym
literacki Warszawska

sporzadzonym przez nasze ustugiwanie, napisanym nie
atramentem, ale Duchem Boga zywego, nie na tablicach
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kamiennych, lecz na tablicach serc ludzkich.

EKU'18 | Przektad Biblia Przeciez powszechnie wiadomo, Ze przez nasze
literacki Ekumeniczna postugiwanie jestescie listem Chrystusowym, napisanym
nie atramentem, lecz Duchem Boga zyjacego, nie na
kamiennych tablicach, lecz na zywych tablicach serc.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wiadomo, Ze jestescie listem Chrystusa dzigki naszemu
literacki postugiwaniu. Listem napisanym nie atramentem, lecz
Duchem Boga zywego, nie na kamiennych tablicach, lecz
na tablicach, ktérymi sa serca z ciala.
PBP Przektad Nowy Testament | Bo jawne im si¢ staje, ze jestescie listem Chrystusa, o ktory
literacki Popowskiego my sig¢ troszczymys; listem napisanym nie atramentem, lecz
Duchem Boga zyjacego; nie na kamiennym tablicach, lecz
na tablicach serc z zywego ciata.
PBW Przektad Nowy Testament, | To oczywiste, ze jestescie listem samego Chrystusa,
literacki Wspotczesny napisanym przez naszg postuge i to nie atramentem, ale
Przektad Duchem zywego Boga, nie na tablicach kamiennych, ale na
zywych sercach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wiadomo, ze jestescie listem Chrystusa napisanym przez
literacki naszg postuge. Listem napisanym nie atramentem, lecz
Duchem Boga zywego, nie na tablicach kamiennych, lecz
na zywych tablicach serc.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuit Bu nokasyete co6oto, 1110 BU - 11e TocTaHHs XPUCTOBE,
literacki nepexnax YBT | purorosane namu; Hanucane He yopHMIIOM, ane JlyxoM
Padaina »kuBOTO bora, He Ha KaMIHHUX TaOIHUIX, aj¢ HA TIICCHHUX
Typronsxa TAOJIUIIAX CEPAELb.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wy, dajacy si¢ poznac, ze jestescie listem Chrystusa
dynamiczny | Gdanska wystuzonym przez nas, napisanym nie atramentem, ale
Duchem zyjacego Boga; nie na kamiennych tablicach, ale
na cielesnych tablicach serc.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Nie kryjecie, ze jestescie listem od Mesjasza powierzonym
dynamiczny | z Perspektywy naszej pieczy, napisanym nie atramentem, ale duchem
Zydowskiej Boga zywego, nie na kamiennych tablicach, lecz na
ludzkich sercach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wy bowiem okazujecie si¢ listem Chrystusowym
dynamiczny | Swiata napisanym przez nas jako stug, zapisanym nie atramentem,
lecz duchem Boga zywego, nie na tablicach kamiennych,
lecz na tablicach cielesnych, na sercach.
PSZ Przektad Nowy Testament | Powszechnie wiadomo, ze jesteScie jak list od samego
dynamiczny | Stowo Zycia Chrystusa, napisany—dzieki naszej shuzbie—nie przez

jakiego$ cztowieka, ale przez Ducha zyjacego Boga. List
ten nie jest tez wyryty na kamiennych tablicach, jak
przykazania Prawa Mojzesza, lecz zapisany w zywych
ludzkich sercach.
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